
DELTA SCOPE MOUNT - 30MM 20 MOA SCOPE MOUNT, BLACK

A Solid Mount for Your AR-15 Optic

Whether it's an FN SCAR or a standard AR-15, mounting an optic on a flattop rail
requires the use of a high-quality optics mount that securely connects the rifle to
the glass. Otherwise, your complete rifle system won't perform when the critical
moment comes. This American Defense Delta Scope Mount is built to provide
that all-important connection. Each American Defense Delta Scope Mount is 
incredibly light and strong, since it's made entirely from 6061-T6 aluminum.
Designed specifically for use on flattop AR-15 receivers, this mount features the
same ring spacing as the company's Recon mount and features a 1.5-inch
center-line height when used with 30mm rings. Center-line height decreases to
1.475 inches when used with 1-inch scope rings. The other highlight of this
American Defense Delta Scope Mount is the use of the company's patented QD
Auto Lock Lever system, which ensures a solid lock on any compatible Picatinny
rail, even if the rail itself is slightly out of spec. The mount requires no special
tools for adjustment, and the lever can be set to lock at the front or rear of the rail
surface.

Attributes

Name: 30MM 20 MOA SCOPE MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100038595
Mfr. No.: AD-DELTA-20MOA-
Elevation: 20 MOA
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Mount,Quick Detach
Delivery weight: 0.342kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 197mm
UPC: 810008513200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die DELTA SCOPE MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DELTA SCOPE MOUNT von American Defense Manufacturing. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Hinweise sorgfältig, um die Sicherheit und die optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Montierung und der Schiene, um sicherzustellen, dass keine
Abnutzung oder Beschädigung vorliegt.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die DELTA SCOPE MOUNT nur mit kompatiblen Optiken und Montageschienen.
Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt und sicher an der FlattopSchiene befestigt ist, um ein
Verrutschen oder Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Vermeiden Sie es, die Montage mit übermäßiger Kraft zu installieren, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile. Ersetzen Sie diese sofort.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile der DELTA SCOPE MOUNT vorhanden sind.
Reinigen Sie die FlattopSchiene, um eine optimale Haftung zu gewährleisten.

Installation:

Platzieren Sie die DELTA SCOPE MOUNT auf der FlattopSchiene.
Richten Sie die Montage so aus, dass sie in die gewünschte Position passt.
Verwenden Sie den QD Auto Lock Lever, um die Montage sicher zu verriegeln.
Stellen Sie den Hebel so ein, dass er an der Vorder oder Rückseite der Schienenfläche verriegelt.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob die Montage sicher befestigt ist.
Testen Sie die Stabilität der Optik, bevor Sie das Gewehr im Einsatz verwenden.
Achten Sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und handeln Sie entsprechend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die DELTA SCOPE MOUNT gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von American Defense
Manufacturing. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Bedenken oder Fragen bezüglich der Sicherheit des Produkts an die
entsprechenden Stellen wenden.
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DELTA SCOPE MOUNT 30MM 20 MOA SCOPE
MOUNT, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the DELTA SCOPE MOUNT 30MM 20 MOA SCOPE MOUNT. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your rifle's specifications before installation.
Always check for any visible damage or defects before using the scope mount.
Use the scope mount only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on the Delta Scope
Mount.
Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture, or corrosive
substances) as this may compromise its integrity.
Ensure that the mount is securely locked in place before each use to prevent accidental detachment during
operation.
Regularly inspect the mount and the locking mechanism for wear and tear.
If you notice any malfunction or abnormal behavior, cease use immediately and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if required.

Mounting the Scope:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the Delta Scope Mount on the flattop rail of the rifle, aligning it with the desired mounting
location.
Use the QD Auto Lock Lever system to secure the mount. Adjust the lever to lock at the front or rear of
the rail surface as needed.
Tighten the lever until it is securely locked, but do not overtighten, as this may damage the mount or
rail.

Attaching the Scope:

Place the 30mm scope rings onto the mount.
Align the scope within the rings and adjust to the desired eye relief.
Secure the scope by tightening the ring screws evenly to ensure proper alignment and stability.

Final Checks:

After installation, doublecheck that all components are securely tightened.
Test the mount by gently shaking the rifle to ensure there is no movement in the mount or scope.

Disposal Instructions
Dispose of the Delta Scope Mount according to local regulations for electronic waste and metal recycling.
Do not dispose of the product in general household waste to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Delta Scope Mount or safety inquiries, please refer to the
manufacturer's contact information included in the product packaging or visit the manufacturer's website.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Óptica Delta de American Defense Manufacturing. Este producto está diseñado
para proporcionar una conexión segura entre su rifle y su visor. Para garantizar un uso seguro y efectivo, siga
cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte de óptica esté instalado correctamente antes de usarlo.
Nunca utilices el soporte de óptica si muestra signos de daño o desgaste.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Realiza inspecciones regulares del soporte para asegurarte de que esté en condiciones óptimas.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que el soporte esté firmemente fijado al riel Picatinny. Un soporte mal
instalado puede causar un mal funcionamiento del visor.
Uso de Herramientas: No se requieren herramientas especiales para ajustar el soporte. Asegúrate de que la
palanca de bloqueo esté bien ajustada.
Compatibilidad: Verifica que el soporte sea compatible con tu rifle y visor. Este soporte está diseñado para
receptores AR15 flattop.
Altura del Visor: Ten en cuenta la altura de la línea central al seleccionar los anillos del visor. Usa anillos de
30 mm para una altura de 1.5 pulgadas y anillos de 1 pulgada para una altura de 1.475 pulgadas.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del soporte en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todos los componentes necesarios: el soporte de óptica Delta, anillos de visor (30 mm o 1
pulgada) y tu rifle.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca el soporte de óptica sobre el riel Picatinny de tu rifle.
Alinea la palanca de bloqueo con el riel y asegúrate de que esté en la posición correcta.
Presiona la palanca hacia abajo hasta que haga clic y esté firmemente asegurada.
Verifica que el soporte esté nivelado y ajustado correctamente.

Uso:

Una vez instalado, verifica la estabilidad del soporte antes de cada uso.
Ajusta el visor según tus preferencias y asegúrate de que esté correctamente alineado con el soporte.
Practica el uso del rifle en un entorno seguro y controlado.

Mantenimiento:

Inspecciona regularmente el soporte para detectar signos de desgaste o daño.
Limpia el soporte con un paño suave y seco para mantener su acabado y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el soporte de óptica ya no sea necesario o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Considera reciclar el soporte si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o para reportar un producto
inseguro, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Soporte de Óptica Delta. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro!
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Guide de Sécurité pour le Support de Lunette DELTA
SCOPE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette DELTA SCOPE MOUNT d'American Defense Manufacturing. Ce produit est
conçu pour offrir une fixation robuste et fiable pour vos optiques, afin d'assurer une utilisation optimale de votre fusil.
Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation en toute sécurité et prévenir tout
accident.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le support si vous constatez des défauts ou des dommages.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le support.
Assurezvous que le montage est correctement sécurisé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le support ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés par le fabricant.
Portez des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de l'utilisation du support.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation de votre fusil équipé du support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérification du Matériel: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires et que le support est en bon état.
Alignement: Positionnez le support sur le rail flattop de votre fusil.
Fixation: Utilisez le système de levier de verrouillage automatique QD pour fixer le support. Assurezvous qu'il
est bien verrouillé.
Ajustement: Si nécessaire, ajustez le levier pour qu'il se verrouille à l'avant ou à l'arrière du rail.
Vérification Finale: Avant d'utiliser le fusil, vérifiez que le support est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Utilisez le support uniquement avec des optiques compatibles.
Vérifiez régulièrement le support pendant l'utilisation pour tout signe de déplacement ou de desserrage.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de la sécurité du montage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium.
Si possible, recyclez le produit conformément aux normes de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du support
de lunette DELTA SCOPE MOUNT. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée
de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Delta Scope

Introduzione
Grazie per aver scelto il DELTA SCOPE MOUNT di American Defense Manufacturing. Questo supporto ottico è
progettato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto sia integro e privo di danni prima dell'installazione.
Non utilizzare il supporto su armi che non siano compatibili con il design del prodotto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il supporto ottico se noti segni di usura o danni.
Durante l'installazione, assicurati che il supporto sia fissato saldamente al rail Picatinny.
Non forzare il montaggio del supporto se non si adatta correttamente.
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per eventuali regolazioni.
Non lasciare il supporto montato su un'arma non in uso per lunghi periodi.
Non tentare di modificare o riparare il supporto ottico da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il tuo fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona il supporto ottico sul rail Picatinny del tuo fucile.
Regola la leva del sistema QD Auto Lock per garantire un bloccaggio sicuro.
Fissa il supporto in posizione; assicurati che sia allineato correttamente.
Verifica che la distanza tra gli anelli del supporto sia conforme alle specifiche del tuo ottica.

Uso:

Dopo aver installato il supporto, monta l'ottica secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Controlla che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.
Testa il supporto e l'ottica per assicurarti che funzionino in modo ottimale prima di un uso prolungato.

Manutenzione:

Controlla periodicamente il supporto per eventuali segni di usura.
Pulisci il supporto con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non gettare il supporto ottico nel normale rifiuto domestico.
Contatta il tuo comune o un centro di riciclaggio per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del DELTA SCOPE MOUNT, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per ricevere supporto rapido.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Delta
Scope Mount

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór mocowania Delta Scope od American Defense Manufacturing. To mocowanie zostało
zaprojektowane z myślą o zapewnieniu bezpieczeństwa i wydajności podczas używania optyki na karabinach.
Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie ważnych informacji dotyczących bezpieczeństwa oraz prawidłowego
użytkowania mocowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że mocowanie jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń sprzętu lub
obrażeń.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, które mogą być narażone na ryzyko związane
z używaniem sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed zamontowaniem mocowania upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Używaj wyłącznie pierścieni lunetowych zgodnych z mocowaniem Delta Scope.
Zainstaluj mocowanie na stabilnej i równej powierzchni, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas dokręcania śrub mocujących, aby nie uszkodzić mocowania ani szyny.
Upewnij się, że dźwignia QD Auto Lock Lever jest prawidłowo zablokowana przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy mocowania są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Montaż:

Umieść mocowanie na szynie Picatinny na karabinie.
Użyj dźwigni QD Auto Lock Lever, aby zablokować mocowanie na miejscu.
Upewnij się, że mocowanie jest stabilne i nie przemieszcza się.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu mocowania, zamontuj lunetę zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
Regularnie sprawdzaj mocowanie i lunetę przed każdym użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym
stanie.

Zabezpieczenie:

Po zakończeniu używania sprzętu, przechowuj go w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektrycznych i elektronicznych.
Jeśli mocowanie jest uszkodzone i nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi
się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy



W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub pytań dotyczących produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z mocowania Delta
Scope. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa.
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DELTA SCOPE MOUNT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa DELTA SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen aseiden ja optiikan käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain suositeltuja kiinnityksiä ja tarvikkeita.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, että se ei ole löystynyt käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos siinä ilmenee ongelmia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista kaikki mahdolliset esteet, jotka voivat häiritä asennusprosessia.
Kiinnitä Delta Scope Mount flattoprautalankaan seuraavasti:

Aseta kiinnitys paikalleen.
Käytä QD Auto Lock Lever järjestelmää varmistaaksesi, että kiinnitys on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kiinnitys on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole liikettä.

Käyttö

Kun kiinnitys on asennettu, aseta optiikka paikalleen.
Varmista, että optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Suorita testiammunta varmistaaksesi, että optiikka toimii oikein ja kiinnitys on turvallinen.

Huolto

Tarkista kiinnityksen kunto säännöllisesti.
Puhdista kiinnitys ja optiikka tarvittaessa käyttöohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi tarkempia ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja DELTA SCOPE MOUNT tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle tarvitsemasi tuen ja tiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät aseita ja optiikkaa. Noudata aina ohjeita ja ole varovainen.
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Säkerhetsinstruktioner för DELTA SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt DELTA SCOPE MOUNT från American Defense Manufacturing. Denna monteringslösning är
designad för att ge en säker och stabil plattform för ditt optik. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Online shopping: Se till att köpa produkten från auktoriserade återförsäljare för att säkerställa att du får en
säker och autentisk produkt.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker några defekter eller problem, rapportera dessa till relevanta
myndigheter.
Återkallelseinformation: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gate plattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att monteringen är korrekt installerad innan du använder den.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Använd alltid rätt verktyg när du installerar eller justerar monteringen.
Var uppmärksam på att inte överdriva åtdragningen av skruvar för att undvika skador på materialet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Se till att du har de nödvändiga verktygen tillgängliga för installationen.

Montering:

Placera DELTA SCOPE MOUNT på den flattop rail där den ska installeras.
Justera positionen så att den passar din optik och ger en bekväm siktlinje.
Använd QD Auto Lock Leversystemet för att fästa monteringen. Se till att den låser sig ordentligt.

Justering:

Justera spaken för att låsa vid framsidan eller baksidan av railytan, beroende på din preferens.
Kontrollera att monteringen sitter fast och inte rör sig.

Användning:

När monteringen är korrekt installerad, kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat för att säkerställa
bästa sikt.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering
Avfallshantering: När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfallet. Kontrollera lokala återvinningsstationer för korrekt hantering av
metall och aluminiumprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda DELTA SCOPE MOUNT på rätt sätt kan du
säkerställa en säker och effektiv användning av ditt optik.



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné používání montáže DELTA
SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 30MM 20 MOA SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž DELTA SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM
20 MOA SCOPE MOUNT. Tento produkt byl navržen pro bezpečné a efektivní používání na puškách, jako jsou FN
SCAR a AR15. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny součásti montáže byly v dobrém stavu před použitím.
Před instalací a používáním montáže si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání montáže dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a optiky.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a odjištěna.
Při manipulaci s puškou a optikou vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo pokud některá z jejích částí chybí.
Při nastavení montáže se vyhněte přetahování šroubů, aby nedošlo k poškození materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška odjištěná a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na flattop lištu pušky.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnaná a neblokuje jiné ovládací prvky pušky.
Pomocí dodaných šroubů a QD Auto Lock Lever zajistěte montáž na liště.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a zda se nehýbe.

Použití montáže:

Po instalaci montáže připevněte optiku do kroužků.
Ujistěte se, že optika je správně zarovnaná a bezpečně uchycena.
Před každým použitím zkontrolujte montáž a optiku na stabilitu a správné uchycení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže a jejích součástí dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená a nelze ji používat, zvažte ekologickou likvidaci materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž DELTA SCOPE MOUNT AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.




